Royaume du Maroc
Ministére des Habous et des Affaires Islamiques W
Délégation régionale des affaires Islamiques L5 8
Draa-Tafilalet S L
ERRACHIDIA N Sy

AVIS D’APPEL D’OFFRES OUVERT SUR OFFRE DE PRIX
N° : 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

Le Mercredi 02 Juin 2021 a 10h, il sera procédé, dans le bureau de Monsieur le délégué régional des affaires

islamiques de la région Draa-Tafilalet, Boulevard Mohamed VI lotissement Boutalamine,Villa 536 ERRRACHIDIA a
I’ouverture des plis relatifs & LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS MURAUX ET DES COFFRETS MURAUX POUR
PLUSIEURS MOSQUEES DANS LA REGION DE DRAA-TAFILALET.

Le dossier d’appel d’offres peut étre retiré auprés du service administratif et financier de la délégation régionale
des affaires islamiques de Draa-Tafilalet, (Boulevard Mohamed V1 lotissement Boutalamine, Villa 536 ERRACHIDIA),
il peut également étre téléchargé a partir du site de ministre des Habous et des Affaires Islamiques :

www.habous.gov.ma

Le cautionnement provisoire est fixé a la somme de 20.000,00 dh (Vingt mille dhs)

Le contenu, la présentation ainsi que le dépdt des dossiers des concurrents doivent étre conformes aux dispositions
des articles 42,44 et 46 de I’arrété du ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 13.258 du 13 Septembre 2013
Fixant le réglement de passation des marchés de travaux, fournitures et services conclu par ’administration des Habous

au profit des Habous publics.

Les concurrents peuvent :

-- Soit déposer contre récépissé leurs plis dans le service administratif et financier de la délégation régionale des affaires
islamiques de Draa-Tafilalt, (Boulevard Mohamed V1 lotissement Boutalamine Villa 536 ERRACHIDIA)

- Soit les envoyer par courrier recommandé avec accusé de réception au bureau d’ordre de la délégation régionale des
affaires islamiques de Draa-Tafilalt, (Boulevard Mohamed V1 lotissement Boutalamine,Villa 536 ERRACHIDIA).

- Soit les remettre au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et avant I'ouverture des plis.

Le Mardi_01 Juin 2021 a 16:00 sera considéré comme date limite de dépdt des catalogues des téléviseurs contre

récépissé dans le bureau d’ordre de la délégation régionale des affaires islamiques de Draa-Tafilalt, (Boulevard

Mohamed VI lotissement Boutalamine ,Villa 536 ERRACHIDIA).

Les piéces justificatives a fournir sont celles prévues par I’article 39 de ’arrété du ministre des Habous et des Affaires

Islamiques n° 13.258 du 13 Septembre 2013 .

Boulevard Mohamed VI, Lotissement Boutalamine Villa 536 BP: 58 - ERRACHIDIA(Maroc) Téléphone :(+212)535570091 :(+212)535571788
Fax : (+212)535513152 Email: dereg.errachidia@mbai.gov.ma
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ROYAUME DU MAROC
MINISTERE DES HABOUS ET DES AFFAIRES ISLAMIQUES
DELEGATION REGIONALE DES AFFAIRES ISLAMIQUES DE LA REGION
DRAA-TAFILALET

CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES

APPEL D'OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N° 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

Relatif a:

LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS MURAUX ET DES
COFFRETS MURAUX POUR PLUSIEURS MOSQUEES DANS LA REGION DE
DRAA-TAFILALET

LOT UNIQUE
Marché N° :

Marché passé par appel d'offres ouvert sur offres de prix N° 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021 en séance
publique en vertu de I'alinéal, de I'article 33 et de I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'article 34 de I'arrété
n°13.258 du 06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant reglement des marchés de Travaux,

Fournitures et Services que Conclut I'administration des Habous au nom des Habous Publics.
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ROYAUME DU MAROC
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DELEGATION REGIONALE DES AFFAIRES ISLAMIQUES DE LA REGION
DRAA-TAFILALET

Marche passé par appel d’offre ouvert sur offres de prix
N° 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

Relatif a ;

LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS MURAUX ET DES
COFFRETS MURAUX POUR PLUSIEURS MOSQUEES DANS LA REGION DE
DRAA-TAFILALET
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PREAMBULE DU CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES

Marché passé par appel d’offres ouvert sur offres de prix N° 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021 en séance
publique en vertu de I’alinéal, de I’article 33 et de I’alinéa 3, paragraphe 3 de ’article 34 de
I’arrété n°13.258 du06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant réglement des marchés
de Travaux, Fournitures et Services que Conclut I’administration des Habous au nom des
Habous Publics.

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La délégation régionale des affaires islkamiques de la région Draa-Tafilalet représenté par Le délégué
régional des affaires islamiques, désigné ci-aprés par I'Administration ou Maitre d’Ouvrage.

D'UNE PART
ET

1. Cas dune personne morale
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Désigné ci-apres par le terme « Fournisseur»
D’AUTRE PART

2. cas de personne physique
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Désigné ci-apreés par le terme « Fournisseur»

D’AUTRE PART

3. cas dun groupement

Les membres du groupement soussignés constitué aux termes de la convention
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Désigné ci-apreés par le terme « Fournisseur»
D’AUTRE PART
IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT:




CHAPITRE | : SPECIFICATIONS GENERALES

Article 1 : Objet du Marcheé

Le présent Marché a pour objet : la fourniture des téléviseurs, des supports muraux et des
coffrets muraux pour plusieurs mosquées dans la région de Draa-Tdfilalet

Article 2 : Consistance du marché.
La fourniture des téléviseurs ;

La fourniture des supports muraux ;

La fourniture des coffrets muraux ;

L'installation, la configuration et la mise en service des téléviseurs.

Article 3 : Mode de passation.

Le présent appel d'offres ouvert sur offres de prix (séance publique) est soumis aux
dispositions de I'alinéa 1, de I'article 33 et de I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'artficle 34 de
I'arrété n°13.258 du 06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant reglement des marchés
de Travaux, Fournitures et Services que Conclut I'administration des Habous au nom des
Habous Publics.

Article 4 : Maitre d’ouvrage.

Le maitre d’ouvrage du marché qui sera passé suite au présent appel d’offres ouvert est
la délégation régionale des affaires islamiques de la région de Draa-Tafilalet représenté par
le Délégué régional des Affaires islamiques de la région de Draa-Tdfilalet

Article 5 : Pieces constitutives du marché.

Seront incorporées comme pieces confractuelles constitutives du marché :
L'acte d’engagement ;
Le présent cahier des prescriptions spéciales ;
Le bordereau des prix — détail estimatif ;
Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés de travaux (C.C.A.G-
T).approuve par le décret n°2-14-394 du 6 charbane 1437( 13mai2016).

En cas de discordance ou de contradiction entre les pieces constitutives du marché, ces pieces
prévalent dans I'ordre ou elles sont énumérées ci-dessus.

Article 6 : Documents généraux.

Les parties contractantes du marché sont soumises aux dispositions des textes suivants :
Le dahir N°1-15-05 du 29 rabii Il 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi N° 112-13 relative
au nantissement des marchés publics ;
L'arrété n°13.258 du 06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant reglement des marchés de
Travaux, Fournitures et Services que Conclut I'administration des Habous au nom des Habous Publics

Le décret n® 2-14-394 du 06 Chaabane 1437 (13 mai 2016) approuvant Le cahier des clauses
administratives générales applicables aux marchés de travaux ;

Le décret n® 02-16-344 du 07 Choual 1437 (22 juillet 2016) relatif aux délais de paiement et aux intéréts
moratoires en matiere de marché de I'Etat ;



e L'arrété du chef du gouvernement N° 3-302-15 du 15 Safar 1437 (27novembre 2015) fixant les regles et
les conditions de révision des prix des marchés publics ;

e L'arrété du ministre des habous et des affaires islamiques N°094.13 du joumada premier 1434(3 avril
2013) fixant la nomenclature des regles comptables des habous publics.

e Tous les textes legislatifs et reglementaires concernant I'emploi les salaires de la main d'oceuvre
particulierement le décret N°2.14.343 du 26 Chaaban 1435 (24 juin 2014) portant fixation des montants
du salaire minimum légal dans I'industrie, le commerce, les professions libérales et I'agriculture.

e Tous les textes réglementaires ayant trait aux marchés de I'Etat rendus applicables a la date de
signature du marché.

Le fournisseur devra se procurer ces documents s'il ne les possede déja et ne pourra en aucun cas
exciper de I'ignorance de ceux-ci et se dérober aux obligations qui y sont contenues.

Article 7 : Caractére général des prix- Révision des prix.

- Tous les prix doivent étre libellés en Dirhams marocains ;

Les prix mentionnés dans le bordereau des prix, doivent s'entendre tous frais et taxes comprises pour la
marchandise livrée et d'une facon générale toutes les dépenses qui sont la conségquence nécessaire et
directe du travail (les téléviseurs, les supports muraux, les rallonges électriques, installation, mise en service
et configuration, transport, main d'ceuvre...) ;

- Les prix sont fermes et non révisables, le fournisseur renonce expressément a toute révision de prix.

Article 8 : Validité du marché.

Conformément au paragraphe 1 de I'article 4 de l'arrété du Ministre des Habous et des
Affaires Islamiques N°13.258 du 06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant reglement des
marchés de Travaux, Fournitures et Services que conclut I'administration au profit des Habous
Publics, le présent marché ne sera valable et définitif qu'apres signature des parties
contfractantes, visa par le contrdleur financier local et approbation par I'autorité compétente.
L'approbation du marché doit étre apposée avant I'ordre de service de I'exécution des
prestations.

Article 9 : Délai de notification de ’approbation du Marché.

Conformément a I'article 5 de l'arrété du Ministre des Habous et des Affaires
Islamiquesn®13.258 du 06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant reglement des marchés
de Travaux, Fournitures et Services que conclut I'administration au profit des Habous Publics.

L'approbation du marché sera nofifiee a I'attributaire dans un délai maximum de quatre-
vingt dix (90) jours & compter de la date d'ouverture des pilis.

Si I'approbation n'est pas intervenue dans ce délai, le fournisseur est libéré de son
engagement vis-a-vis du maitre d'ouvrage, dans ce cas, mainlevée lui est donnée, a sa
demande, de son cautionnement provisoire.

Toutefois, le maitre d'ouvrage peut proposer au fournisseur, par lettre recommandée, ou par
fax confirmé ou par fout autre moyen de communication de maintenir son offre pour une
période supplémentaire.

Le fournisseur dispose d’'un délai de dix (10) jours & compter de la date de la réception de la
lettre du maitre d'ouvrage pour faire connaitre sa réponse.

En cas de refus de I'attributaire, mainlevée Iui est donnée de son cautionnement provisoire
le cas échéant.



Article 10 : Cautionnement

» Le cautionnement provisoire est fixé a (20 000,00) Vingt Mille Dirhams.

» La caution provisoire doit étre délivrée par une institution bancaire marocaine, elle sera libérée
immédiatement aprés constitution de la caution définitive.

> Le cautionnement définitif est fixé a 3% (trois pour cent) du montant initial du marché, arrondi au
dirham supérieur.

» La constitution de la caution définitive doit avoir lieu dans les vingt (20) jours qui suivent la notification
de I'approbation du marché.

> Le cautionnement définitif reste affecté a la garantie des engagements contractuels du fournisseur
jusqu’'a la réception définitive des prestations objet du CPS.

> Le muaitre d'ouvrage possede les droits sur le cautionnement conformément a I'article 18 du
C.C.AG.T.

ARTICLE 11 : Retenue de garantie

Par dérogation a I'article 64 du CCAG-T, la retenue de garantie est fixée a 10 % du montant
de chaque acompte.

Elle cessera de croitre lorsqu'elle atteindra sept pour cent (7 %) du montant initial du marché
augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La retenue de garantie peut étre remplacée, a la demande du fournisseur, par une caution
personnelle et solidaire constituée dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.

La retenue de garantie est restituée ou la caution qui la remplace est libérée a la suite d'une
mainlevée délivrée par le maitre d'ouvrage des la signature du proces-verbal de la réception
définitive.

Article 12 : Droits d’enregistrement

Le fournisseur doit acquitter les droits auxquels peuvent donner lieu l'enregistrement du
marché, tels que ce droit résulte des lois et reglements en vigueur.

Article 13 : Reglement des différends et litiges

En cas de litiges entre le maitre d'ouvrage et le fournisseur, il sera fait recours aux articles 81
a 84 du C.C.A.G-T.

Les litiges entre le maitre d'ouvrage et le fournisseur sont soumis aux fribunaux compétents
de la ville d"ERRACHIDIA.

Article 14 : Assurance contre les risques.

1. Avant tout commencement des travaux, le fournisseur devra adresser au maitre d'ouvrage les copies
des polices d'assurances qu'il doit souscrire et qui doivent couvrir les risques inhérents a I'exécution du
marché auxquels est référé au paragraphe 1 de l'article 25 du C.C.A.G-T, tel qu'il a été modifié et
complété.

2. Aucun ordonnancement ne sera effectué tant que le fournisseur n'aura pas adressé au maitre
d'ouvrage, des copies certifiées conformes des polices d'assurances contractées pour la couverture
des risques énumérées au paragraphe précité.

3. En outre, le fournisseur devra garantir le maitre d'ouvrage contre les conséquences de tout autre
dommage ou préjudice causés par lui a toute personne et a toute propriété, a l'occasion de
I'exécution des prestations objet de ce CPS.



4. Le titulaire du marché contractera, d sa charge, les assurances nécessaires contre tout risque
de perte ou de dommage découlant de la fabrication ou de I'acquisition, leurs
emmagasinages, transport, installation et livraison jusqu’aux mosquées (centres) désignées
dans I'article 23.

5. Toutes les polices d'assurance mentionnées au paragraphe précité doivent comporter une clause
interdisant leur résiliation sans aviser au préalable le maitre d'ouvrage.

Article 15 : Conditions de résiliation du marché.

Dans le cas ou le fournisseur aurait une activité insuffisante en cas d'inexécution des clauses
du marché, le maitre d'ouvrage le mefttrait en demeure de satisfaire a ses obligations dans un
délai qui ne doit pas étre inférieur a quinze (15) jours.

Passé ce délai, si la cause qui a provoqué la mise en demeure subsiste, le marché pourra
étre résilié sans aucune indemnité. Il demeure entendu que les autres cas de résiliation prévus
par le C.C.A.G.T sont applicables au présent marché.

Article 16 : Délai d’exécution.

Le délai d’exécution est fixé a 30 jours (calendaires) G compter du jour fixé dans I'ordre de
service prescrivant le commencement des prestations du marché.

Article 17 : Mode de Réglement.

Le paiement du Marché sera effectué en faisant crédit au compte courant postal ou
bancaire indiqué par le concurrent dans son acte d’engagement, sur production d'un
décompte établie en cing exemplaires portant la signature du titulaire du marché.

Les décomptes appuyés par des proces-verbaux de réception doivent étre arrétés en toutes
lettres, certifiés exactes et signés par le fournisseur qui doit en outre rappeler I'intitulé exact de
son compte courant.

Article 18 : Nantissement.

Dans I'éventualité d'une affectation en nantissement du marché, il est précisé que :

1°) la liguidation des sommes dues par I'administration, maitre d'ouvrage, en exécution du présent
marché sera opérée par les soins de Mr le Délégué Régional des Affaires Islamiques de la Région Draa-
Tafilalet;

2°) La personne chargée de fournir au ftitulaire ainsi qu'aux bénéficiaires des nantissements ou
subrogations les renseignements et états prévus par le Dahir n® 01-15-05 du 19 février 2015 relatif aux
nantissement des marchés publics, est M. le délégué régional des affaires islamiques de la Région Draa-
Tofilalet;

3°) Les paiements prévus au marché seront effectués par le Contréleur local, seul qualifié pour recevoir
les significations des créanciers du titulaire du marché.

4°) En cas de nantissement du marché, le maitre d'ouvrage délivre sans frais, au fournisseur sur sa
demande et contre récépissé un exemplaire spécial du marché portant la mention « exemplaire unique »
destiné a former titre conformément aux dispositions du dahir n°1-15-05 du 29 rabii Il 1436 (19 février 2015)
portant promulgation de la loi N° 112-13 relative au nantissement des marchés publics.

5°) Les frais de I'enregistrement de I'original du marche et de « I'exemplaire unique » remis au fournisseur
sont & la charge de ce dernier.



Articlel9 : Election de domicile.

Conformément a I'article 20 du C.C.A.G.-T, le fournisseur est tenu d’élire domicile au Maroc,
domicile gu’il doit indiquer dans I'acte d’engagement ou faire connaitre au maitre d’'ouvrage
dans un délai de quinze (15) jours a partir de la notification, qui lui est faite, de I'approbation de
son marché.

Faute par lui d'avoir satisfait a cette obligation, toutes les notifications qui se rapportent au
marché sont valables lorsqu’elles ont été faites au siege du fournisseur dont I'adresse est indiquée
dans le préambule du présent Cahier des Prescriptions Spéciales.

En cas de changement de domicile, le fournisseur est tenu d’en aviser le maitre d’ouvrage,
par lettre recommandée avec accusé de réception, dans les quinze (15) jours suivant la date
d'intervention de ce changement.

Article 20 : Réception provisoire et réception définitive

La réception provisoire sera faite, apres livraison totale des prestations objet de ce CPS selon
un planning de livraison établi par le fournisseur et accepté par le maitre d’ouvrage. Le maitre
d’ouvrage s'assure, en présence du fournisseur ou de son représentant, de la conformité des
prestations objet du présent CPS, aux spécificités exigées du marché.

Elle sera concrétisée par I'établissement d'un proces-verbal de réception provisoire signé par
le maitre d'ouvrage et le fournisseur ou son représentant.

Quand le maitre d'ouvrage constate que les livraisons ne répondent pas aux spécificités
exigees, il refuse de prononcer la réception, le fournisseur dispose d'un délai de dix (10) jours
calendaires pour présenter ses justifications, sans toutefois dépasser le délai total d’exécution, la
décision du maditre d’ouvrage est irévocable et les téléviseurs et les supports muraux objet de
remarques sont rejetés.

La réception définitive, qui interviendra apres I'expiration des délais de garantie (mentionné
a I'article 21), sera prononcée par la Délégation Régionale des Affaires Islamiques de de la
Région Draa-Tdfilalet;. Elle sera concrétisée par I'établissement d'un procés-verbal de réception
définitive.

Article 21 : Garantie

Le délai de garantie est égal a douze (12) mois au minimum a compter de la date de
prononciation de la réception provisoire par le maitre d’ouvrage.

Pendant la période de garantie, le fournisseur assurera gratuitement le maintien en bon état
de marche des téléviseurs. Il exécutera a la demande du maitre d’ouvrage toute réparation,
changement de pieces et modifications nécessaires.

Cette garantie s'étend & toutes les pieces sans aucune exception.

Le fournisseur garanti que tous les téléviseurs et les supports muraux livrés en exécution du
présent CPS soit neufs avec leur emballage d’origine et non défectueux.

Pendant cette période de garantie le fournisseur doit intervenir pour réparer les téléviseurs
défectueux.

A défaut de pouvoir réparer les téléviseurs défectueux dans les mosquées indiquées dans
I'article 23 dans le délai de 48 heures, le fournisseur dispose d'un délai de 7 jours pour mettre a
la disposition du maitre d'ouvrage des téléviseurs neufs de remplacements dont les
caractéristiques techniques sont équivalentes au moins aux téléviseurs défectueux. Le fournisseur
dispose d'un délai total d'un mois pour réparer le téléviseur ; Passé ce délai le matériel de
remplacement substitut I'ancien et le fournisseur est tenu, de ce fait, de mettre a jour I'inventaire
du matériel.
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Le fournisseur doit remettre les lieux des emplacements des téléviseurs avec les supports
muraux et des coffrets muraux ¢ leurs états initiaux apres avoir fini les travaux des emplacements
sans engendrer des dégdats au niveau des mosquées indiquées dans |'article 23 et leurs
équipements (murs-tapis-les branchements électriques le matériel des la mosquées)

Article 22 : Pénalité de retard

A défaut, par le fournisseur d’avoir livré les téléviseurs avec supports muraux et I'exécution
des autres prestations, objet du présent CPS, dans les délais prescrits, il lui sera appliqué une
pénalité égale a un pour mille (1/1000) du montant du marché par jour de retard.

Toutefois, le montant total des pénalités qui seront appliquées ne doit pas excéder 8% du
montant initial du marché éventuellement modifié ou complété par les avenants intervenus.

Lorsque le plafond des pénalités est atteint, I'autorité compétente est en droit de résilier le
marché apres mise en demeure préalable et sans préjudice de I'application des autres mesures
coercitives prévues par I'article 79 du CCAG-T.

Article 23 : Lieux et conditions de livraison.

La livraison et I'installation des téléviseurs avec supports muraux, des coffrets muraux et
I'exécution des autres prestations objet du présent CPS, est a la charge du fournisseur et sous sa
responsabilité, selon les emplacements indiqués par le maitre d'ouvrage dans les mosquées

figurants dans la liste ci-dessous et en nombre suivant :
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La livraison, I'installation des téléviseurs et des supports muraux, la configuration et la mise
en marche des téléviseurs ainsi que des étiquettes pour I'inventaire des téléviseurs et les
supports muraux, doivent s'effectuer par les soins du fournisseur et sous sa responsabilité
conformément aux spécifications techniques, selon un planning préétabli par le fournisseur et
accepté parle maitre d'ouvrage, et ce apres la notification de I'ordre de service.

Le maitre d’ouvrage s'assure en présence du fournisseur ou de son représentant de la
conformité du matériel aux spécifications techniques du présent CPS.

Chaqgue livraison dans les mosquées indiquées ci-dessus sera sanctionnée par un bon de
livraison.

L'enlevement et le remplacement du matériel reconnus non-conformes incombent
egalement au fournisseur. Le retard engendré par le remplacement du matériel jugé non
conforme sera imputable au fournisseur et la non réception par le maitre d’ouvrage ne justifie
pas, par lui-méme, I'octroi d'une prolongation du délai contractuel.

Le fournisseur conserve |'entiere responsabilité des transports et supporte les conségquences
de toute perte, avarie ou retard dus au fransport jusqu’aux mosquées désignées par le maitre
d'ouvrage.

Le fournisseur doit livrer au maitre d'ouvrage un fichier Excel avec les numéros de série et
d’inventaire de tous les téléviseurs et supports muraux livrés dans le cadre de ce CPS selon un
modele convenu avec le maitre d'ouvrage.

Le fournisseur doit aviser le maitre d’ouvrage de la date de livraison un (1) jour avant le
commencement de chaque livraison.
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CHAPITRE Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 1: PRESCIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LE TELEVISEUR :

Les spécifications techniques des téléviseurs sont les suivantes :

Caracteristiques minimales

Qualité d’image

Local dimming Oui
Résolution 3840 x 2160
UHD Qui

Style
Diagonale de I'écran (pouces) \ 55

Connectiques

HDMI 2.0 2 au minimum
USB 2.0 1 au minimum
Ethernet (LAN) 1 au minimum
Mirroring mobile sur TV Qui
DLNA Oui
Wifi-direct Oui
Wifi Oui
Bluetooth Oui

Audio

Puissance sonore (W)

| 20 au minimum

Accessoires

Télécommande de méme marque

Qui

Cable HDMI Premium High Speed

15 metres au minimum

Autres fonctionnalités

Langues des menus

(FR/AR)

Garantie (pieces et main d’ceuvre)

12 mois au minimum
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ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LE SUPPORT MURAL

Concu pour accueillir I'écran de télévision, composé d'une plague a poser au mur et de deux
bras a fixer au dos de I'écran qui vient ensuite reposer sur la plague murale. IL dispose de butées
anti-coulissement G ses extrémités pour garantir le maintien parfait de I'écran et la sécurité
optimale de I'installation. Le support mural doit également avoir le Les spécifications techniques
suivantes :

e Fixe et réglable en largeur ;

e Doit assurer une forte stabilité ;

e Extra-plat, laisse 2 a 2.5 cm de distance entre le dos de I'écran et le mur ;
e Montage simple ;

e Matériaux : acier ;

e Capacité de charge convenable pour supporter le poids de I'écran fourni dans le cadre du
présent marché ;

e Couleur: norir;

e Traitement antirouille.

ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LE COFFRET MURAL

Le coffret mural antivol du téléviseur sera en fer de lere qualité, en téle d'environ 3mm
d'épaisseur, comprenant une porte pleine & double vantaux ouvrant d la Francaise avec des
paumelles et une serrure de ler choix. Le coffret sera de forme cuboid, son dimensionnement
doit tenir compte de la taille de I'écran et de I'épaisseur TV-Support mural, sa face arriere doit
étre partiellement ouverte pour permettre la fixation du support mural au mur.

Les coffrets seront réalisés avec le plus grand soin, les assemblages seront parfaitement
ajustés, les profils bien dressés sans cassures ni défauts susceptibles d'altérer leur résistance ou
la netteté des formes.

Toutes les pieces devront étre soudées exemptes de faibles stries ou gercures. Le nombre
et la disposition des soudures seront en rapport avec les dimensions des pieces d réunir et avec
les efforts qu'elles auront a subir.

Les coffrets recevront un fraitement antirouille, et une peinture de couleur au choix de
I'administration.

Le dessin de détails d'exécution du coffret sera établi par le fournisseur et soumis ¢
I'agrément de I'administration.

Dés la notification de son marché, le fournisseur devra présenter un élément type du
coffret mural antivol, pour étre soumis & I'approbation de I'administration. La fabrication en
série des coffrets ne pourra commencer qu’'apres validation de I'échantillon présenté par
I'administration.

Il est spécifieé que le fournisseur reste entierement responsable de la pose des coffrets
(repérages, niveaux, aplomb et scellements).

NB:

L’entreprise est tenue, dés la notification d’approbation du marché, de présenter les échantillons des
téléviseurs, supports muraux et coffrets a fournir, et les faire valider par les représentants du maitre
d’ouvrage.
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CHAPITRE 111 : DEFINITION DES PRIX
PRIX N°01 : FOURNITURE DES TELEVISEURS

Ce prix rémunere la fourniture, I'installation, la configuration et le paramétrage des téléviseurs, de 49
ou 50 pouces, dans les lieux des mosquées indiquées a I'article 23 du présent CPS et aux endroits
précisés par les représentants de [|'administration, ainsi que fous modules, accessoires et
composantes, y compris cdbles électriques, goulottes, rallonges et toutes sujétions nécessaires a une
parfaite mise en marche et en alignement avec les spécifications, prérequis et exigences décrites
dans I'article 2 du chapitre Il du présent CPS.

PAYE QA I'UNITE QU....eniiniiniiiiii e e ee e e e s raeas prix n° 1

PRIX N°02 : FOURNITURE DES SUPPORTS MURAUX FIXES

Ce prix rémunére la fourniture et fixation aux murs des supports muraux fixes pour téléviseurs, dans les
lieux des mosquées indiquées O l'article 23 du présent CPS et aux endroits précisés par les
représentants de I'administration. Les tfravaux de fixation doivent étre réalisés sans endommager les
murs ou autres équipements de la mosquée.

Ouvrage paye al'unité, y compris percement, scellement, outils de fixation, remise a I'état initial des
murs recevant les supports muraux, réfection des installations endommagées (électricité,
sonorisation, plomberie...) et toutes sujétions de fourniture et de pose et conformément aux
exigences décrites dans I'article 1 du chapitre Il du présent CPS.

PAYE A IUNITE QU....eenieiiiiiiiii e eete e e e rneeaenaas prix n° 2

PRIX N°03 : FOURNITURE DES COFFRETS MURAUX

Ce prix rémunere la fourniture et fixation aux murs des coffrets muraux antivol, en fer de 1ere qualité,
pour protection des téléviseurs, aux lieux des mosquées indiquées a I'article 23 du présent CPS et
aux endroits précisés par les représentants de I'administration, et ce conformément aux stipulations
de I'article 3 du chapitre Il du présent CPS.
Les dimensions approximatives du coffret sont (Longueur=120cm, Largeur= 70cm,
Profondeur=20cm), & adapter en plus ou en moins d la taille des téléviseurs fournis dans le cadre du
présent marché, et a I'épaisseur support mural+TV, Les dimensions définitives des coffrets devront
étre précisées dans le dessin de détails d'exécution qui sera établi par le fournisseur et soumis &
I'agrément de I'administration.
y/c

- Travaux et outils de fixation ;

- Loquets porte cadenas en fer, soudées sur les deux vantaux du coffret ;

- Cadenas de taille moyenne de premier choix pour verrouillage des portes du coffret ;

- Poignées inoxydables robustes

- Traitement antiroville ;

- Peinture;
Ouvrage payé a I'unité, y compris percement, scellement, peinture, remise a I'état initial des murs
recevant les coffrets, réfection des installations endommagées (€lectricite, sonorisation,
plomberie...) et toutes sujétions de fourniture et de pose.
PAYE A I'UNITE QU....eniiniiniiiiii et ee e e e e e e snesnnas prix n° 3
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CHAPITRE IV : BORDEREAU DES PRIX - DETAIL ESTIMATIF

BORDEREAU DES PRIX- DETAIL ESTIMATIF

APPEL D'OFFRES N°: 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

Relatif a:

LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS MURAUX
ET DES COFFRETS MURAUX POUR PLUSIEURS MOSQUEES
DANS LA REGION DE DRAA-TAFILALET

Unité de . o
N° mesure | o antité Pr(l)él:g I:_ﬁl)re Prix total HT
I~ . . vantite
d?s Designation des prestations ou de 1) En chifre | ()=1)x(2)
Prix compte
(2)
1 | FOURNITURE DES TELEVISEURS 1] 107
FOURNITURE DES SUPPORTS MURAUX
2 |FIXES U 107
3 | FOURNITURE DES COFFRETS MURAUX 1] 107
Total hors taxes
T.V.A (20 %)
Total T.1.C
Arrété le présent bordereau des prix d la somme
o TSP UURPS PR (TTC)
FQIt Qe L.

(Signature et cachet du concurrent)
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PAGE 18 ET LA DERNIERE

APPEL D'OFFRES OUVERT N° 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

Relatif a
LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS MURAUX
ET DES COFFRETS MURAUX POUR PLUSIEURS MOSQUEES
DANS LA REGION DE DRAA-TAFILALET

Montant (en chiffres)

TTC

Montant (en lettres)...

MARCHE N° :

Dressé par le service des affaires religieuses a la
DRAI/DT:

- T L ) \
3 s A LA P (T A ey
b g -E"_.‘E- | . \

s i (S
l\}'\-d--._.!"-r_ -\.IL:—
e

A Errachidia le 03 Mai 2021

Vérifié par :le Chef de service de construction et
d’équipement a la DRAI/DT

A Errachidia le 05 Mai 2021

Lu et accepte par : Le Fournisseur

Présenté par

AErrachidia Le ...,

Visa du contrdleur financier local.:

A FErrachidia le ... ... .. oo

Approuvé par

AFErrachidia le ........................ ...
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ROYAUME DU MAROC
MINISTERE DES HABOUS ET DES AFFAIRES ISLAMIQUES
DELEGATION REGIONALE DES AFFAIRES ISLAMIQUES DE LA REGION
DRAA-TAFILALET

REGLEMENT DE LA CONSULTATION

APPEL D’OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N° 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

Relatif a:

LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS MURAUX ET DES COFFRETS

MURAUX POUR PLUSIEURS MOSQUEES DANS LA REGION DE DRAA-TAFILALET

EN LOT UNIQUE -

Article n® 35 de I'arrété n° 13.258 du 06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant réglement des
marchés de Travaux, Fournitures et Services que Conclut I'administration des Habous au nom des

Habous publics
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ARTICLE 1 : OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION
Le présent reglement de la consultation concerne I'appel d'offres ouvert sur offres de prix ayant
pour objet :
e La fourniture des téléviseurs ;
¢ La fourniture des supports muraux ;
¢ La fourniture des coffrets muraux ;
e L'installation, la configuration et la mise en service des téléviseurs.
en lot unique.
pour le compte la délégation régionale des affaires islamiques de la région de Draa-Tafilalet représenté
par le Délégué régional des Affaires islamiques de la région de Draa-Tdfilalet
Il a été établi en vertu des dispositions de I'article 35 de I'arrété n° 13.258 du 06 Dou al Quiida 1434
(13 Septembre 2013) fixant réglement des marchés de Travaux, Fournitures et Services que Conclut
I'administration des Habous au nom des Habous Générales publics.

Les prescriptions du présent reglement ne peuvent en aucune maniere déroger ou modifier les
conditions et les formes prévues par I'arrété n° 13.258 précité. Toute disposition confraire a ce décret est
nulle et non avenue. Seules sont valables les précisions et prescriptions complémentaires conformes aux
dispositions de I'arficle 35 et les autres articles de I'arrété precité.

ARTICLE 2 : REPARTITION EN LOTS
Le présent appel d'offres concerne un marché lancé en lot unique :

ARTICLE 3 : CONTENU DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Conformément aux dispositions de l'article 36 de I'arrété n° 13.258 précite, le dossier d'appel
d'offres ouvert doit comprendre:
- Copie de l'avis d'appel d'offres ;
- Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;
- Le modele de I'acte d'engagement;
- Le modéle du bordereau des prix— détail estimatif ;
- Le modele de déclaration sur I'honneur ;
- Le présent reglement de la consultation.

ARTICLE4 : MODIFICATION DU CONTENU DU DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Si des modifications sont introduites dans le dossier d'appel d'offres, conformément aux dispositions
du paragraphe 5 de I'article 36 de I'arreté N° :13.258, elles seront communiquées a fous les concurrents
ayant retiré ledit dossier.

Lorsque ces modifications nécessitent le report de la date d’'ouverture des plis prévue pour la réunion
de la commission d'appel d'offres, cette nouvelle séance doit intervenir par un avis modificatif dans les
mémes conditions prévues a l'alinéa 1 du paragraphe |,2 et 3 de I'article 37 de I'arrété n°® 13.258 préciteé,
relatif aux marchés publics et dans un délai minimum de dix (10) jours & compter du lendemain de la
date de la derniere publication de la modification sans que la date de ladite séance ne soit antérieure
a celle initialement prévue.

ARTICLE 5 : RETRAIT DU DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

- Le dossier d'appel d'offres est mis d la disposition des concurrents auprés du service administratif et
financier de la délégation régionale des affaires islamiques de Draa-Tdfilalet dés la parution du premier
avis d'appel d'offres au premier journal et jusqu’a la date limite de remise des offres .



- Le dossier d'appel d'offres peut etre telechargé du site du ministere des habous : www.habous.gov.ma
- Le dossier d'appel d'offres est mis gratuitement & la disposition des concurrents.

ARTICLE 6 : DEMANDE ET COMMUNICATION D’'INFORMATIONS AUX CONCURRENTS

Les demandes d'informations ou renseignements formulées par les concurrents doivent étre adressées
dans un délai de sept (07) jours au moins avant la date prévue pour la séance d'ouverture des plis au
service administratif et financier de la délégation régionale des affaires islamiques de Draa-Tdfilalet .
Tout éclaircissement ou renseignement fourni par le maitre d’ouvrage a un concurrent sera communiqué
aux autres concurrents le méme jour dans les sept (07) jours suivant la date de réception de la demande
d’information ou d’éclaircissement du concurrent.

ARTICLE 7 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS

Conformément aux dispositions de I'article 14 de I'arrété n° 13.258 précité:

1. Seules peuvent participer au présent appel d'offres les personnes physiques ou morales qui:

- Justifiant des capacités juridiques, techniques et financieres requises.

- Sont ensituation fiscale réguliere, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les sommes exigibles
ou, a défaut de réglement, constitué des garanties suffisantes auprés du comptable chargé du
recouvrement.

- Sont affiliées ala CNSS ou d un régime particulier de prévoyance sociale et souscrivent régulierement
leurs déclarations de salaires aupres de ces organismes et sont en situation réguliere auprées de ces
organismes.

2. ne sont pas admises a participer au présent appel d’'offres les personnes physiques ou morales
qui sont :

- En liguidation judiciaire.

- Enredressement judiciaire, sauf autorisation spéciale délivrée par I'autorité judiciaire compétente.
- Ayant fait I'objet d'une exclusion temporaire ou définitive prononcée dans les conditions fixées par
les arficles 40 et 112 de I'arrété n° 13.258 précité.

- les personnes qui représentent plus d'un concurrent dans une méme procédure de passation de
marchés.

ARTICLE 8 : Liste des pieces justifiant les capacités et qualités des concurrents

Conformément aux dispositions de I'article 39 de I'arrété n° 13.258 préciteé, les pieces a fournir par les
concurrents sonft :

1- Un dossier administratif comprenant :

a) La déclaration sur 'honneur comportant les indications et les engagements précisés au modele
figurant dans le dossier d'appel d’offre;
b) La oules pieces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du concurrent et selon
la forme juridique du concurrent:
- pour les personnes physiques agissant pour son propre compte, aucune piece n'est exigée;
- pour un représentant, celui-ci doit présenter selon le cas:
* Une copie conforme de la procuration legalisée lorsqu'il agit au nom d'une personne physique;
* un extrait des statuts de la société et/ou le PV de I'organe competent pour donner pouvoir selon
la forme juridique de la société, lorsqu'il agit au nom d'une personne morale;
* 'acte par lequel la personne habilitée délegue son pouvoir d une tierce personne, le cas
échéant;



c) Une attestation ou sa copie certifiee conforme délivrée depuis moins d’un an par I' Administration
compétente du lieu d'imposition certifiant que le concurrent est en situation fiscale réguliere ou a défaut
de paiement qu'il a constitué les garanties prévues a I'article 14 de I'arrété n° 13.258 précité ;

Cette attestation doit mentionner I'activité au titre de laquelle le concurrent est imposé ;

Dans le cas de production de celle-ci en photocopie, elle doit étre certifiée conforme d l'originale;

d) Une aftestation, ou sa copie certifiée conforme délivrée depuis moins d'un an par la Caisse nationale
de sécurité sociale cerfifiant que le concurrent est en situation réguliere envers cet organisme
conformément aux dispositions prévues a cet effet a I'article 14 de I'arrété n° 13.258 précité ;

e) L’original du récépissé du cautionnement provisoire ou l'attestation de la caution personnelle et
solidaire en tenant lieu, le cas échéant; En cas de groupement, le cautionnement provisoire sera
constitué selon les modalités décrites au 5eéme paragraphe du C de I'article 110 de I'arrété n° 13.258
précité.

f) Le certificat d'immatriculation au registre de commerce.

En cas de groupement joindre au dossier administratif une copie Iégalisée de la convention de la
constitution du groupement, accompagnée d’'une note indiquant notamment I'objet de la convention,
la nature du groupement, le mandataire, la durée de la convention, la répartition des prestations le cas
échéant tel qu'il est stipulé dans I'article 110 de I'arrété n°® 13.258 précité.

Toutefois, les concurrents non installés au Maroc sont tenus de fournir I'équivalent des attestations
visées au paragraphe c,d et f ci-dessus,délivrées par les administrations ou les organismes compétents
de leurs pays d’origine ou de provenance.

A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les organismes compétents
de leurs pays d’origine ou de provenance, les dites attestations peuvent étre remplacées par une
déclaration faite par I'intéressé devant une autorité judiciaire ou administrative, un notaire ou un
organisme professionnel qualifié du pays d’origine ou de provenance.

les pieces contenues dans les dossiers et les offres présentées par les concurrents doivent étre
établies en langue francaise ou arabe.

2- Un dossier technique comprenant :

> Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent, le lieu, la date, la nature et
I'importance des prestations & I'exécution desquelles il a participé et la qualité de sa
participation.

> Les attestations ou leurs copies certifiees conformes & I' original délivrées par les maitres d'ouvrage
publics ou privés ou par les hommes de I'art sous la direction desquels le concurrent a exécuté
lesdites prestations, avec indication de la nature des prestations, le montant, et I'année de
réalisation, ainsi que le nom et la qualité du signataire et son appréciation.

ARTICLE 9 : OFFRE FINANCIERE

Chaqgue concurrent doit présenter une offre financiere comprenant :

e L'acte d’engagement ;

e Le bordereau des prix - détail estimatif;

Le montant de I'acte d’engagement doit étre indiqué en chiffres et en lettres ;

Les prix unitaires du bordereau des prix — détail estimatif doivent étre libellés en chiffres.

En cas de discordance entre le montant total de I'acte d’engagement, et de celui du bordereau des
prix — détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon pour établir le montant réel
de I'acte d’engagement.

ARTICLE 10 : PRESENTATION DES DOSSIERS DES OFFRES DES CONCURRENTS




Conformément aux dispositions de I'article 44 de I'arrété n°® 13.258 précité, le dossier présenté par
chaqgue concurrent est mis dans un pli cacheté portant:
- Le nom et I'adresse du concurrent ;
- Le numéro de I'avis d'appel d’offres ;
L'objet du marché et I'indication du lot concerné, le cas échéant ;
- La date et I'heure de la séance publique d’'ouverture des plis ;
- L'avertissement que « le pli ne doit étre ouvert que par le président de la commission d'appel d'offres
lors de la séance publique d'ouverture des plisy.
Ce pli contient trois enveloppes comprenant :
a. Lapremiére enveloppe: outre le CPS signé et paraphé, le dossier administratif, le dossier technique,
Cette enveloppe doit étre cachetée et porter de facon apparente, outre les indications portées sur le
pli, la mention « dossiers administratif et technique ».
b. La deuxiéme enveloppe: |'offre financiere du concurrent. Cette enveloppe doit étre cachetée et
porter de facon apparente, outre les indications portées surle pli, la mention « offre financiere ».
Les deux enveloppes visées ci-dessus indiguent de maniére apparente :
- le nom et I'adresse du concurrent ;
- l'objet du marché et, le cas échéant, l'indication du ou des lots concernés ; la date et 'heure de
la séance d'ouverture des plis.

]

ARTICLE 11 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS:
Conformément aux dispositions de I'article 46 de I'arrété n° 13.258 précité, les plis sont au choix
des concurrents, soit
- déposés contre récépissé au prés du service administratif et financier de la délégation régionale des
affaires islamiques de Draa-Tdfilalt.
— envoyés par courrier recommandé avec accusé de réception au bureau précité.
— remis, séance tenante au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance
, et avant I'ouverture des pilis .
Le délai pour la réception des plis expire a la date et heure fixées par I'avis d’appel d’offres pour la
séance d'ouverture des plis. Les plis déposés ou recus postérieurement au jour et a I'heure fixés ne sont
pas admis.

ARTICLE 12: DEPOT DES CATALOGUES

Conformément aux dispositions de I'article 49 de I'arrété n° 13.258 précité, les catalogues relatifs

a téléviseurs objet du présent appel d'offre seront déposés au lieu, date et heure indiquée dans I'avis
d'appel d'offres, et ce, conformément aux caractéristiques techniques prescrites au niveau du Cahier
des Prescriptions Spéciales .
Chaque catalogue doit porter une étiquette sur laquelle doit étre porté les informations suivantes :
* Référence de I'appel d'offres ;
* Le nom de la société ;
* Le numéro d'ordre de I'article ;
Aucun catalogue et prospectus n'est accepté au-dela de la date et heure limites prévues dans I'appel
d'offre.

Les catalogues et prospectus déposés ou recus peuvent étre retirés au plus tard le jour ouvrable d'apres
le jour et I'neure fixés pour I'ouverture des plis.
Apres la désignation de I'attributaire du marché, le maitre d'ouvrage restitue les catalogues et
prospectus d leurs auteurs, sauf s'ils ne sont pas restituables.

L'absence d'un ou des pieces citées ci-dessus entraine automatiquement I'élimination du concurrent.
Les articles présentant des défauts de fabrication, d’originalité ou d’'une maniere générale de mauvaise
qualité, seront déclarés non-conformes.

ARTICLE 13: RETRAIT DES PLIS

Tout pli déposé ou recu peut éfre retiré antérieurement au jour et a I'heure fixés pour I'ouverture des plis
et ce conformément aux dispositions de I'article 47 de I'arrété n° 13.258 précité. Le retrait du pli fait
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I'objet d’'une demande écrite et signée par le concurrent ou son représentant dOment habilité.
Les concurrents ayant retiré leurs plis peuvent présenter de nouveaux plis dans les mémes conditions
fixées a I'article 47 de I'arrété n° 13.258 précité.

ARTICLE 14: OUVERTURE ET EXAMEN DES OFFRES ET APPRECIATION DES CAPACITES
DES CONCURRENTS

L'ouverture et I'examen des offres et I'appréciation des capacités des concurrents s'effectuent
conformément aux dispositions prévues aux articles 51 et 54 de I'arrété n°® 13.258 précité.

ARTICLE 15: CRITERES D'APPRECIATION DES CAPACITES TECHNIQUES ET FINANCIERES DES
CONCURRENTS

La commission apprécie les capacités financieres et techniques des concurrents en vu des éléments
contenus dans leurs dossiers administratif et tfechnique.

ARTICLE 16 : EXAMEN DES OFFRES FINANCIERES

L'évaluation des offres financiéres se fera conformément a I'article 55 de I'arrété n° 13.258 précité .
La commission écarte les concurrents dont les offres financieres :
v ne sont pas conformes d l'objet du marché ;
v ne sont pas signées ;
v expriment des restrictions ou des réserves ;
v présentent des différences dans les libellés des prix, I'unité de compte ou les quantités par rapport
aux données prévues dans le descriptif technique, dans le bordereau des prix et le détail estimatif.

ARTICLE 17 : CRITERES D'ATTRIBUTION DU MARCHE

La commission retient le critere prix pour I'attribution du marché. Le marché sera attribué au concurrent
admis, a l'issue de I'appréciation de ses capacités juridiques et techniques, dont I' offre financiere est la
moins disante.

ARTICLE 18 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES

Les concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de quatre vingt dix (90) jours a
compter de la date d’ouverture des plis, conformément & I'article 5 de I'arrété n° 13.258 précité.
Si dans ce délai le choix de I'attributaire n’est pas arrété, le maitre d'ouvrage pourra demander aux
concurrents par lettre recommandée avec accusé de réception de prolonger la validité de leurs offres.
Seuls les soumissionnaires qui auront donné leur accord par lettre recommandée avec accusé de
réception adressée au maitre d’ouvrage resteront engagés pendant le nouveau délai.

ARTICLE 19 : MONNAIE DE FORMULATION DES OFFRES

Conformément aux dispositions de I'article 35-1 paragraphe é de I'arrété n° 13.258 précité, le dirham est
la monnaie dans laquelle doivent étre exprimés les prix des offres présentées par les soumissionnaires.
Lorsque le concurrent n'est pas installé au Maroc, son offre doit étre exprimée en monnaie étrangere
convertible. Dans ce cas, pour étre évaluées et comparées, les montants des offres exprimées en
monnaie étfrangere doivent étre convertis en dirham. Cette conversion doit s'effectuer sur la base du
cours vendeur du dirham en vigueur le premier jour ouvrable de la semaine précédant celle du jour
d'ouverture des plis donné par Bank Al-Maghreb.

ARTICLE 20 : LANGUE D’ETABLISSEMENT DES PIECES DES OFFRES

Les pieces des offres présentées par les concurrents doivent éfre établies en langues arabe ou francaise.
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APPEL D’OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX

N°: 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

Relatif a:

LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS
MURAUX ET DES COFFRETS
MURAUX POUR PLUSIEURS MOSQUEES DANS LA
REGION DE DRAA-TAFILALET

SIGNATURES :

Le maitre d’ouvrage Le concurrent

le Délégué Régional des Affaires Islamiques de la « LU ET ACCEPTE »
région DRAA-TAFILALET

. A ERRACHIDIA LE ... e eeeesee e
A ERRACHIDIALE 07 Mai 2021




DECLARATION SUR L'HONNEUR (¥)

-Marché passé par Appel d’offre ouvert sur offre de prix N° 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

en vertu de I’alinéal, de Darticle 33, § 1, et I’alinéa 3 du §3 de D’article 34 de ’arrété n°258.13 du 06 Dou al Quiida 1434 (13
Septembre 2013) fixant le Systéme des marchés de Travaux de Fourniture et de Service que Conclut ’administration des Habous
au nom des Habous Générales.

-Objet du marché : LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS MURAUX ET DES COFFRETS MURAUX POUR
PLUSIEURS MOSQUEES DANS LA REGION DE DRAA-TAFILALET.

A- pour les personnes physigues

LIRS0 LU ESTS] o[ SR (prénom, nom et qualité )
Numérode tél t.....ooiiiii numMEro de fax :.........ooiiiiii
Adresse ElectronIQUE . .....ouieiet e agissant en mon nom personnel et pour
mon propre compte,

Adresse du domicile EIU @ ...

ATFFIlIE A 12 CNSS SOUS 18 N ..ttt e s te e e st e e ta e besbeereesbesaeestesteeseeseas @
inscrit au registre du commerce de ................oeevennnnnn. (localité) sous 1€ n°... .cccveieriiieic e @

N° de Patente.......cccevvveveveceeie e, (D)

N° du compte courant postal-bancaire 0U & TGR(2) .......ccoeiriririireiieiseseree e (RIB)

B- Pour les personnes morales

AAresse BIECIIONIQUE .......cveiviiicie e Agissant au nom et pour le
COMPLE AB e (raison sociale et forme juridique de la société)

Inscrit au registre du COMMETCe ........o.vvvivireririiiiiiiinienennnns (localité) sous le N°......coevveveiiiiciene, @

N° de patente.......cccooveieiriiinenee e @

N° du compte courant postal —bancaire 0u a1a TGR (2).....ccoiiiiiiiiic i (RIB)
En vertu des pouvoirs qui me sont conférés.

-Déclare sur I’honneur :

1- M’engager a couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges par une police d’assurance, les
risques découlant de mon activité professionnelle.

2- Que je remplie les conditions prévues a P’article 14 de I’arrété n°258.13 du 06 Dou al Quiida 1434 (13
Septembre 2013) fixant le Systeme des marchés de Travaux de Fourniture et de Service que Conclut
I’administration des Habous au nom des Habous Générales.

3- M’engager, si j’envisage de recourir a la sous-traitance :



- A m’assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par D’article 14 de I’arrété
n°258.13 du 06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant le Systeme des marchés de Travaux de Fourniture
et de Service que Conclut I’administration des Habous au nom des Habous Générales.

- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations constituant le lot ou le
corps d’état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales, ni sur celles que le maitre d’ouvrage a
prévues dans ledit cahier ;

4- M’engager a ne pas recourir, par moi-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou de
corruption de personnes qui interviennent a quelque litre que ce soit dans les différentes procédures de
passation, de gestion et d’exécution du présent marché.

5- M’engager a ne pas faire, par moi-méme ou par personnes interposées, des promesses, des dons ou des
présents en vue d’influer sur les différentes procédures de conclusion du présent marche.

6- atteste que je ne suis pas en situation de conflit d’intérét .
7- Certifie ’exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur I’honneur et dans les piéces
fournies dans mon dossier de candidature.

8- Je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par article 40 de I’arrété n°258.13 du 06 Dou al
Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant le Systéme des marchés de Travaux de Fourniture et de Service que
Conclut I’administration des Habous au nom des Habous Générales, relatives a I’inexactitude de la déclaration
sur I’honneur.

Signature et cachet du concurrent

(1) pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence aux documents équivalents lorsque ces
documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine ou de provenance.
(2) A supprimer le cas échéant



ACTE D'"ENGAGENMENT

A - Partje réserveée a I'Administration
-Appel d’offre ouvert sur offre de prix n° 02/ DRAI/ D-T/BH / 2021

-Objet du marché LA FOURNITURE DES TELEVISEURS, DES SUPPORTS MURAUX ET DES COFFRETS
MURAUX POUR PLUSIEURS MOSQUEES DANS LA REGION DE DRAA-TAFILALET.

En lot Unique, Passé en application de I’alinéal, de I’article 33, § 1, et I’alinéa 3 du §3 de ’article 34 de
I’arrété n°258.13 du 06 Dou al Quiida 1434 (13 Septembre 2013) fixant le Systéme des marchés de Travaux de
Fourniture et de Service que Conclut I’administration des Habous au nom des Habous Générales.

B- Partie réservée au concurrent
a) Pour les personnes physigues

Je (1), soussigné (prénom. nom et qualité) agissant en

mon nom personnel et pour mon propre compte, adresse du domicile

1 || D PPN
................................................................... affilié a 1a CNSS sous le n° 2
inscrit au registre du COMMErCe de..........cooevevveiienncieiieeen, (localité) souslen®  (2)

n° de patente (2)
b)

Je (1), soussigné...  (prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise) agissant
au nom et pour le compte de... (raison sociale et forme juridique de la société)
au capital de: adresse du siége social

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

AAresSe AU AOMUCIIE ElU vevvererrreeiiiiieiieiiiiiieiieirnnneneeneeseessessssssessssssssesessssssssssssssssssssssssssssenss
Affiliée a la CNSS sous le n° (2) et (3)

Inscrite au registre du COMMErce......covveevnieiererenesnnns (Localité) sous len®... (2) et (3)
n° de patente... (2) et (3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conféres;

Aprés avoir pris connaissance du dossier d’appel d’offre concernant les prestations précisées en objet de la
partie A ci- dessus ;

Apreés avoir apprécié a mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficultés que comportent
ces prestations:

1) remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la décomposition du montant
global) établi (s) conformément aux modeles figurant au dossier d’appel d’offres.

2) m'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales et moyennant les
prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir:

-MONTANT NOFS TV A, 1iiiniiiiiiiiiieiieetnttesesessssessssessnsessssmsssssssessnss (en lettres et en chiffres)

-montantdela T VA de 20%0:..c..ciieiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies cveiineiineninnenn. (En lettres et en chiffres)

- (En lettres et en chiffres)

L'Etat se libérera des sommes dues par lui en faisant donner crédit au
COMMPLE..eueenenrnenrraeencecncacasnsnsascsessacasnsnns (ala

Trésorerie générale, bancaire, ou postal) (4) ouvert & mon nom (ou au nom de la société) a...
(Localité) ,Sous relevé d'identification bancaire (RIB)

numéro

(Signature et cachet du concurrent)
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(1)  Lorsqu’il s’agit d’un groupement, ses membres doivent :

o Mettre: (Nous, soussignés nous obligeons conjointement/ou solidairement
Choisir la mention adéquate et ajouter au reste de I'acte d'engagement les rectifications grammaticales
correspondantes ;

o Ajouter I'alinéa suivant: (désignons. (prénoms, noms et qualité) en tant que mandataire du groupement »

(2)  Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et lorsque ces
documents ne sont pas délivrés par leur pays d'origine, la référence a la déclaration faite devant une autorité judiciaire
ou-administrative ou un notaire ou organisme professionnel qualifié.

(3)  Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.

(4)  supprimer les mentions inutiles



